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MỘT TIN TRỌNG ĐẠI
« Hãy lại gần đây, các con nhỏ của ta, đừng sợ, ta đến đây để kể cho các con nghe một tin trọng đại ».

Như Maximin và Mélanie kể lại, vào ngày 19 tháng 9 năm 1846, « Bà Xinh Đẹp » đã kể cho chúng nghe một Tin Trọng Đại, khởi đi từ cuộc sống thường ngày của chúng. Bà đã thổ lộ với chúng trong nước mắt đầm đìa. Những giọt nước mắt này đã vén mở cho thấy rằng, mặc dù không còn sống trong thế gian này (xem Gioan chương 17), nhưng Ðức Mẹ vẫn không ngừng hiện diện trong cuộc sống đầy khó khăn của những người nông dân đương thời, trong niềm vui và nỗi bất hạnh của mọi người ở mọi thời và ở khắp mọi nơi. Trong những giọt nước mắt đó vang lên một lời mời gọi làm sáng lên niềm hy vọng : « Các con đừng sợ ».
« Nếu dân ta không muốn vâng phục, ta đành phải để cho cánh tay của Con ta giáng xuống. Cánh tay mạnh mẽ đó đang đè nặng đến nỗi ta không thể giữ lại được nữa. Đã từ lâu lắm rồi ta chịu đau khổ vì các con ! Nếu ta muốn Con ta không từ bỏ các con, ta đã phải cầu nguyện không ngừng cho các con, nhưng các con đã không thèm chú ý đến điều đó ! Dù các con có cầu nguyện thật nhiều, làm thật nhiều, không bao giờ các con có thể đền bù lại được những nỗi đau khổ mà mà ta đã chịu vì các con ».
« Dân » mà Đức Mẹ nói ở đây, là tất cả những ai từ chối mọi sự đến từ Thiên Chúa, để chạy theo một lối sống, mà sự ích kỷ của mỗi người không ngừng tàn phá ngày một trầm trọng cuộc sống của tha nhân. Đối với họ, đích đến của cuộc hành trình chính là sự chết chứ không phải là sự Sống Ðích Thực.

Đức Maria đòi hỏi mỗi người chúng ta phải không ngừng chỉnh đốn lại cách nhìn của chúng ta về Thiên Chúa, để rồi có thể kết hợp với Con của Mẹ trong tự do và yêu mến. Như thế chúng ta sẽ trở thành một dân đầy sức sống trổ sinh nhiều hoa trái. Ðức Mẹ sẽ xin Con Mẹ đến ban tặng cho con cái của Người những gì còn thiếu thốn, để họ nhận ra tình yêu của Thiên Chúa và để cho cuộc sống của họ được triển nở trong tình yêu.

« Ta đã ban cho các con sáu ngày để lao động, và ta dành riêng cho mình ngày Chúa nhật, nhưng các con không muốn chấp thuận. Hơn nữa, những kẻ đánh xe bò đã không ngừng chêm tên Con của ta vào giữa những câu chửi thề. Hai điều đó đã đè nặng biết bao trên cánh của Con ta ».

Ðức Maria hiện ra ở làng Salette vào thời kỳ mà ngày Chúa nhật không còn được tôn trọng. Người ta làm việc suốt cả bảy ngày trong tuần. Cuộc cách mạng công nghiệp cũng sẽ chẳng quan tâm lo lắng gì đến số phận những người thợ phải làm việc suốt 14 hoặc15 giờ một ngày. Sự liên đới trong gia đình và những mối tương quan trong cộng đồng kytô hữu có nguy cơ bị phá hủy. Nếu xã hội ngày hôm nay cần đến lao động của nhiều người vào ngày Chúa nhật để bảo đảm cho việc săn sóc, đi lại và giải trí, thì luật nghỉ ngày Chúa nhật là chính đáng để tạo ra những điều kiện cho sự nghỉ ngơi phù hợp với phẩm giá con người ; để duy trì những tương quan sống còn với Thiên Chúa và với anh chị em mà cuộc sống đã tặng ban cho chúng ta.

Cánh tay của Con ta : cánh tay đè nặng bị đóng chặt vào thánh giá, (giống như hình thánh giá lớn trên ngực áo của Ðức Mẹ), không ngừng tác động vào lương tâm chúng ta. Ðó chính là cánh tay bị đóng đinh của người công chính bị sát hại, của tình một yêu bị chối từ. Ai có thể dửng dưng trước Ðức Giêsu bị đóng đinh ? « Người đã đến nhà mình, nhưng người nhà chẳng chịu đón nhận. Còn những ai đón nhận Người, thì Người cho họ quyền trở nên con Thiên Chúa ». Ðức Maria cho chúng ta biết rằng để có thể tìm thấy bình an và sự sống, chúng ta cần phải nắm chặt lấy cánh tay đó để biết yêu thương như Ngài đã yêu.

« Nếu mùa màng bị thất bại, đó chính là lỗi của các con. Năm trước, qua vụ mùa khoai tây, ta đã tỏ cho các con thấy điều đó. Nhưng các con đã không thèm mảy may chú ý. Trái lại, khi trông thấy khoai tây bị hư thối, các con đã chửi thề xúc phạm danh thánh con của ta. Mùa màng năm nay sẽ tiếp tục bị tàn phá, và cho đến Giáng sinh năm nay, sẽ chẳng còn lại gì nữa cả ».

(Mãi cho đến lúc này, Bà Xinh Ðẹp nói bằng tiếng Pháp. Biết rằng hai đứa trẻ không hoàn toàn hiểu hết, nên Bà nói tiếp đoạn sau bằng tiếng địa phương).

« Các con của ta, các con không hiểu sao ! Ta sẽ giải thích bằng cách khác vậy. Nếu các con có lúa mỳ, không được đem đi gieo. Mọi thứ các con gieo xuống sẽ bị thú hoang ăn hết sạch, và nếu có mọc lên, cũng sẽ lụi tàn thành bụi đất khi đến vụ thu hoạch. Sẽ xảy ra một nạn đói kinh khủng. Trước khi nạn đói xảy ra, những đứa con nít dưới bảy tuổi sẽ bị co giật và chết trên cánh tay của những người nuôi dưỡng chúng. Những người còn lại sẽ ăn năn hối cải trong suốt nạn đói. Quả hạnh đào sẽ bị sâu ăn hết bên trong, còn nho sẽ hư thối hết ».

« Nếu chúng chịu ăn năn hối cải thì sỏi đá sẽ trở thành những đống lúa mỳ cao ngất, và khoai tây sẽ tự mọc lên không cần phải gieo trồng ».

Ðức Maria sử dụng thứ ngôn ngữ của sách Khải Huyền theo thánh Gioan ; mọi thời đại đều có liên quan đến sự hối cải. Tiên tri Agée đã cho thấy mối liên quan mật thiết giữa sự thất thu mùa màng và sự chểnh mảng trong việc lấy Thiên Chúa làm trung tâm điểm của cuộc sống (xem : Ag 1,6.10-11 ; 2,15-19). Sách Khải Huyền cho thấy rằng, thay vì trở thành một cơ hội cho sự hoán cải, hạn hán đã thúc đẩy người ta nói phạm thượng chống Thiên Chúa (Kh 16,8-9), giống y như việc khan hiếm khoai tây đã làm cho người ta chửi thề, trong khi chỉ riêng những người không biết sống chia sẻ là chịu trách nhiệm ! Ở làng Salette, Ðức Maria có ý nói rằng nạn đói kém chỉ qua đi khi người ta biết ăn năn hối cải : « Nếu các ngươi không sám hối, thì các ngươi cũng sẽ chết hết như vậy (Lc 13,3) ». Nếu ngày xưa, vì chưa biết những khám phá khoa học, người ta tìm cách giải thích nguyên nhân thất bại của mùa màng như đến từ Thiên Chúa, ngày nay, Ðức Mẹ mời gọi chúng ta hãy tìm kiếm cách thức đáp trả trong đức tin, để cho sự thử thách không phá vỡ tình liên đới huynh đệ của công đồng nhân loại.

Hối cải, trước hết không phải chỉ là chìm đắm trong việc cầu nguyện, nhưng chính là học cho biết yêu thương như Ðức Kytô đã yêu. « Thiên Chúa phán : Của lễ toàn thiêu mà ta ưa thích, chính là thực thi công bằng chính trực với người khốn khổ và cô nhi quả phụ » (xem Châm Ngôn 21,3 ; Hôsê 6,6 ; Mt 9,13).

« Các con có cầu nguyện thường xuyên không ? Ít lắm, thưa bà. À, các con của ta, phải thường xuyên cầu nguyện sáng tối, ngay cả khi chỉ có thể đọc một kinh Lạy Cha và một kinh Kính Mừng. Khi có thể được, hãy đọc nhiều hơn.

Mùa hè, chỉ có vài bà già đi lễ. Những kẻ khác làm việc cả ngày Chúa Nhật, trong suốt mùa hè ; và mùa đông, khi không có gì để làm, chúng đến nhà thờ cốt chỉ để chế giễu tôn giáo. Mùa Chay, chúng đua nhau đến cửa hàng bán thịt giống như lũ chó ».

Ðức Mẹ mời gọi hai trẻ nhỏ cầu nguyện. Nếu chúng ta biết đọc hằng ngày « chúng con nguyện danh Cha cả sáng », danh Cha được ca tụng, được ngợi khen, được nhận biết, chúng ta đã không sử dụng danh thánh Chúa cách bất xứng. Khi chúng ta nhận biết rằng mình phụ thuộc vào Chúa để có được lương thực hằng ngày, khi đó chúng ta không còn kết án Người là nguyên nhân của những thiếu thốn. Chúng ta sẽ không còn theo đuổi tham vọng xây dựng một thế giới mà trong đó thiếu vắng mọi quy chiếu về Thiên Chúa. Phải chăng sự thiếu vắng Thiên Chúa có thể bù đắp bằng « cửa hàng bán thịt » hoặc sự tiêu thụ quá trớn ? « Đồ ngốc! Nội đêm nay, người ta sẽ đòi lại mạng ngươi, thì những gì ngươi sắm sẵn đó sẽ về tay ai? (Lc 12,19-21)».
Khi gợi ý cho hai trẻ ở làng Salette cầu nguyện với Kinh Lạy Cha và Kinh Kính Mừng, Ðức Maria đã đưa chúng ta vào trung tâm điểm của Kinh thánh. Kinh Lạy Cha là kinh nguyện của Chúa Giêsu, không những là bản tóm kết về giáo lý của Người mà còn sâu xa hơn thế nữa, đó chính là bản tóm kết về cuộc đời của Người.

« Các con của ta, các con chưa từng thấy lúa mỳ bị hư hại sao ? Chưa, thưa bà ! Nhưng con, Maximin, con của ta, chắc chắn con đã phải trông thấy một lần ở làng Coin, khi con đi với bố con. Ông chủ ruộng bảo bố con ra xem lúa bị hư hại như thế nào. Con cũng đã tới đó. Con đã vò trong tay hai hoặc ba gié lúa, và tất cả đều tan ra như tro bụi. Khi trở về nhà, còn cách làng Corps khoảng nửa tiếng đồng hồ, bố con đưa cho con một miếng bánh mỳ và nói : ‘Cầm lấy, con trai, ăn bánh mà chúng ta còn có được trong năm nay, vì bố không biết ai sẽ ăn bánh vào năm sau nếu lúa mỳ cứ tiếp tục hư hoại như thế này’. – À, Vâng thưa bà. Bây giờ thì con đã nhớ ra rồi. Hồi lúc nãy, con đã không nhớ ra ngay ».

Ông Giraud, là bố của Maximin, làm nghề đóng xe ngựa, từ lâu ông đã chẳng còn nhớ đến Chúa nữa. Lúc đầu, ông ta chẳng muốn quan tâm đến những gì mà con trai ông kể lại. Sau đó, ông nhận thấy rằng Ðức Maria đã không đoán xét ông, mà lại còn chia sẻ với ông nỗi ưu tư của một người chủ gia đình lo lắng vì không có khả năng nuôi ăn con cái mình. Bị đánh động tận nơi sâu thẳm của tâm hồn, ông khám phá ra Thiên Chúa đầy tình yêu thương. Cuộc sống của ông từ đó được biến đổi hoàn toàn.

Cũng giống như ông Giraud đã lo lắng cho Maximin,  Ðức Mẹ cũng bận tâm đến của ăn của dân Mẹ. Lo lắng và quan tâm đến người đồng loại, phải chăng đó là lời mời gọi khẩn thiết của Ðức Maria ở làng Salette ?

« Nào các con của ta, các con sẽ loan truyền tin này cho toàn dân của ta », Ðức Mẹ kết thúc cuộc trò chuyện bằng tiếng Pháp. « Nào các con, hãy loan truyền thật tốt tin này cho toàn dân của ta ».

Ðức Trinh Nữ đã kết hợp hai trẻ em vào với sứ mạng cầu nguyện và loan báo của chính mình. Nếu thông điệp mà Ðức Mẹ trao gửi cho Maximin và Melanie đến được với chúng ta, đó là vì Giáo Hội cảm thấy có trách nhiệm phải giải thích và loan truyền lại cho chúng ta. Dân Thiên Chúa không chỉ biết đón nhận thông điệp mà còn là người loan truyền nữa.

Khi vẫn còn đang bàng hoàng về sự bách hại của cuộc cách mạng Pháp, Giáo Hội đón nhận thông điệp từ La Salette như một xác nhận về những nỗ lực của mình  trong việc giữ luật ngày Chúa Nhật và sự tôn trọng Thánh Danh Ðấng Cứu Chuộc. Người dân trong vùng hiểu ra ngay rằng họ cần phải sám hối trở lại cùng Chúa. Sự ăn năn hoán cải đã vượt ra khỏi ranh giới của làng Corps, ra khỏi  cả nước Pháp, đem lại một sự đổi mới lớn lao về đường thiêng liêng.

Chúng ta đang sống trong một bối cảnh xã hội hoàn toàn khác biệt, chẳng lẽ chúng ta không nghe thấy vang lên cũng một lời mời gọi sao ? Ðức Mẹ La Salette tin rằng lời cầu nguyện có thể thay đổi thế giới này, nhưng mặt khác, nếu không có sự hối cải, Mẹ không thể nào ngăn cản được những hiểm nguy.

Chúng ta hãy tạ ơn Chúa : « Lạy Cha là Chúa Tể trời đất, con xin ngợi khen Cha, vì Cha đã giấu không cho bậc khôn ngoan thông thái biết những điều này, nhưng lại mặc khải cho những người bé mọn » (Mt 11,25).

ÐỨC MẸ LA SALETTE

Vào ngày 19 tháng 9 năm 1846, một « Bà Xinh Ðẹp » đã hiện ra với hai trẻ nhỏ quê quán ở Corps (thuộc tỉnh Isère) : Maximin Giraud, 11 tuổi, và Mélanie Calvat, 14 tuổi, cả hai đang chăn đàn súc vật trên sườn núi vùng La Salette, ở độ cao 1800 mét so với mặt biển. Ðầu tiên, chúng nhìn thấy Bà đang ngồi đó nước mắt đầm đìa, phút chốc, vẫn với đôi mắt đẫm lệ, Bà đứng dậy và nói chuyện với chúng hồi lâu bằng tiếng Pháp và bằng tiếng địa phương. Sau đó, Bà đi lên một sườn dốc nhỏ và biến mất trong luồng ánh sáng. Tất cả ánh sáng huy hoàng bao trùm lấy Bà đến từ cây Thánh Giá mà Bà đeo trên ngực. Bao chung quanh cây Thánh Giá là một cái búa, một cái kìm, những sợi dây xích và nhiều hoa hồng. Sau khi tiến hành một cuộc điều tra tỉ mỉ và chặt chẽ về sự kiện, về các nhân chứng và về nội dung của thông điệp, ngày 19 tháng 9 năm 1851, Ðức cha Bruillard, giám mục giáo phận Grenoble, phán quyết trong một sắc lệnh rằng « cuộc hiện ra của Ðức Trinh Nữ với hai trẻ mục đồng trong vùng núi La Salette … hàm chứa tất cả những tính chất của chân lý, và các tín hữu có nền tảng để tin tưởng một cách chắc chắn không thể sai lầm ».

HÀNH HƯƠNG

Ngay những ngày sau của sự kiện, lần theo những con đường mòn cheo leo hiểm trở, người hành hương trèo lên núi để đến với người mà họ gọi một cách rất tự nhiên là : bà của sự hòa giải. Trong nơi hẻo lánh xa xôi này, sẽ sớm mọc lên một ngôi thánh đường và những khu nhà đầu tiên dành cho khách hành hương. Sự kiện ở La Salette có một tác động rất lớn trong dư luận và giới báo chí thời kỳ đó. Người ta ghi nhận thấy sự đổi mới về đời sống kytô hữu trong vùng. Những đoàn hành hương đông đảo không ngừng đến từ khắp miền của nước Pháp và ngoại quốc. Người ta cũng thấy nở rộ lên các phong trào cầu nguyện, hối cải và dấn thân trong các tầng lớp giáo dân. Ở La Salete, Hiệp hội hành hương quốc gia được thành lập năm 1872. Tập hợp các cha tuyên úy của trung tâm hành hương đã trở thành hội dòng mang tầm cỡ quốc tế : Các thừa sai Ðức Mẹ La Salette. Các nữ tu La Salette cũng trải qua những bước tiến tương tự.

La Salette đã để lại dấu ấn quan trọng trong cuộc đời của biết bao nhiêu thánh nhân, mục tử, và văn nghệ sỹ : Cha thánh Don Bosco, cha sở họ Ars, cha Eymard, nữ thánh Sophie Barat, văn hào Le Prévost, đức cha Dupanloup, hồng y Richaud, Bloy, Huysmans, Maritain, E. Psichari, P. Claudel, F. Mauriac, S. Fumet, L. Massignon, Maurice Denis, Arcabas…

La Salette đã tạo ra một đà tiến mới, đưa chúng ta vào cốt lõi của đức tin của Giáo Hội, ngược lại hoàn toàn với những thứ mê tín dị đoan. Ðức Maria lôi kéo lại gần với CON GIÊSU CỦA MẸ, những kẻ, nhờ vào những giọt nước mắt của Mẹ, biết khám phá ra tình yêu thương của Thiên Chúa dành cho DÂN NGƯỜI. Trong ánh sáng của Thập Giá, những lời của Mẹ chất vấn chúng ta, bất ngờ và mạnh mẽ, đầy âm hưởng của Thánh Kinh và hương vị của Tin Mừng. Lời của Mẹ đã đến gặp chúng ta ngay trong tâm điểm của những trách nhiệm đời thường. Ðó chính là ý nghĩa của mục vụ hành hương, hiệp thông với những phương hướng của Giáo Hội ngày hôm nay.

Ðược thành lập năm 1962, Hiệp Hội khách hành hương làng La Salette (A. P. S) đón nhận, từ địa phận Grenoble, sứ mạng phục vụ hành hương, lo bảo đảm cả về mặt vật chất lẫn tinh thần. Ðó là hiệp hội duy nhất có thẩm quyền trong việc này. Trung tâm hành hương (ở độ cao 1800 mét) mở cửa suốt năm trừ tháng 11 : Gồm có 600 giường từ tháng 5 đến tháng 10. Từ tháng 12 đến tháng 4, có khoảng 500 giường với khả năng ở lại trong thời gian lâu dài.

Mục vụ về đoàn thể, đặt chỗ, tĩnh tâm, và mọi thông tin khác, xin liên hệ :

Sanctuaire de Notre Dame de La Salette

38970 LA SALETTE (France)

Tel : 04 76 30 00 11 – Fax : 04 76 30 03 65

Site : http://lasalette.cef.fr
Email : infos@lasalette.cef.fr
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